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Datasheet

DIGITUS® Kit de herramientas parared

DN-94027
EAN 4016032495246

Network Tool Set, LAN Tester, Crimping Tool, Cut and Stripping Tool,
Punch Down Tool, Bag 12 pcs.

El kit de herramientas de red DIGITUS® se puede utilizar sobre el terreno.

y es ideal para realizar diagnésticos de errores, pruebas y
re-instalaciones.

+eal

iones sobre el terreno

Todas las herramientas r
enun solo kit.

ias parai

Ambito de aplicacién: Para la bisqueda de errores, pruebas y nuevas
instalaciones en lared

Propiedades generales:

Apta para conector 6P4Cy 8P8C

Manejo répido y sencillo

Asa ergonémica

Disefio robusto de metal

Comprobador de red:

Tono - pila: Alcalinade 9V

Conexidn de la unidad principal: 2 conectores hembra RJ45
Conexidn de la unidad remota: 1 conector hembra RJ45
Ideal para comprobar conectores hembra RJ11, RJ12 y RJ45
Indicadores LED individuales para PIN1a 8 y Ground

Para la medicién de la continuidad de los cables de red o de
comunicaciéon

Logistics
Number Weight
(pes) (kg)
Packaging Unit Carton 20 18.00
Packaging Unit Inside 1 0.90
Packaging Unit Single 1 0.90
Net single without 1 0.84
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Prueba de funcionamiento automético

Crimpadora de impacto:

Apto para tiras LSA

Instalacién de cables con el mismo corte de los extremos de cable que
sobresalen

Con gancho de extraccién y cuchilla de desbloqueo

Herramienta de corte y pelado:

Apto para CAT 5e, CAT 6, CAT 7 (@ > 2-10 mm)

Profundidad de corte qjustable

Package contents

Punzén para LSA

Herramienta de crimpado mdltiple para 4P/6P/8
Pelacables y cortador universal

Comprobador de cables RJ45/RJ11 (sin bateria)
Tamaiio de la bolsa de nailon

Mini pelacables

Pelacables coaxial RJ58/59

destornillador (punta plana)

destornillador (cabeza en cruz)

Caja de pléstico

Enchufe modular UTP RJ45 Cat.5e x1

Material de embalaje + Montaje

Width Height

3
(cm) (cm) em
28.00 31.50 52,920.00
0.00 0.00 0.00
27.00 6.00 2,494.80
27.00 6.00 0.00
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Safety notes

+  Evite utilizar los dispositivos de prueba de red en entornos himedos o mojados, ya que pueden producirse cortocircuitos o descargas eléctricas.

+ Utilice el aparato Gnicamente dentro de los mdrgenes de temperatura de funcionamiento especificados y evite la humedad extrema.

+ No conecte nunca el comprobador a fuentes no autorizadas ni a tensiones excesivamente altas. La sobrecarga puede dafiar el aparato o provocar
situaciones peligrosas.

+ Antes de cada uso, compruebe que las herramientas no presentan defectos evidentes.

+ Retire inmediatamente del uso las herramientas manuales dafiadas y repdrelas profesionalmente o sustitGyalas si es necesario.

+ Limpie las herramientas después de cada uso.

+  Almacenamiento seguro y organizado.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schiffel 3

Ludenscheid, Germany

https://www.assmann.com

info@assmann.com
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